AUDIPAY pranesSimas apie domeny privatuma

Siame pranesimg pranesime apie privatumg pateikiama svarbi informacija apie Jisy asmens
duomeny rinkimg ir tvarkyma teikiant AUDIPAY paslaugas. Be to, jame pateikiama informacija
apie teises, kurias turite bendradarbiaudami su mumis, ir kaip jomis naudotis. Visais atvejais Jlsy
duomenys bus apdorojami itin ripestingai, vadovaujantis auk$¢iausiais saugumo standartais.

AUDIPAY yra Liuksemburge jsikarusios jmonés ,J.P. Morgan Mobility Payments Solutions S.A.“
mokéjimo sprendimas. Ji licencijuojama kaip ,Elektroniniy pinigy jstaiga“ (EMI).

Su savo tarptautine el. prekybos platforma, AUDIPAY privatiems klientams ir prekiautojams sitlo
naujoviskus mokeéjimo sprendimus ,AUDI AG“ (programos operatoriaus) internetinése
platformose, taip pat operatoriams, kurie Siomis platformomis naudojasi kaip skaitmenine rinka
(rinkos operatoriai). Siose platformose klientai gali pateikti uzsakymus prekiautojams (priémimo
taSkams) ir mokéti per EMI. Mokéjimams apdoroti EMI bendradarbiauja su mokéjimo sistemy
teikéjais ir kitais iSoriniais paslaugy teikéjais. Mokéjimo tvarka paprastai yra sklandziai
integruojama programos / rinkos operatoriaus interneto svetainéje.

Mums be galo svarbi Jisy duomeny apsauga ir konfidencialumas. Visy duomeny, ypac Jisy
asmens duomeny, rinkimas ir naudojimas vyksta tik laikantis griezty galiojanciy Europos ir
nacionaliniy duomeny apsaugos jstatymy nuostaty, ypa¢ (ES) 2016/679 reglamento (bendrojo
duomeny apsaugos reglamento, BDAR), nuostaty.

Sandoriams, vykdomiems programos / rinkos operatoriy interneto svetainése, galioja praneSimai
apie privatumg ir atitinkamos bendrovés naudojimo salygos, kurios bet kuriuo metu yra
prieinamos atitinkamose jy interneto svetainése. Sudarydami sutartis su programos operatoriumi,
rinkos operatoriais, priémimo punktais ir mokéjimo sistemy teikéjais (bendradarbiavimo
partneriais) uZtikriname, kad asmens duomenys bus renkami, registruojami, tvarkomi ir
naudojami atsizvelgiant j dalyka, trukme, pobddj ir taikymo sritj iSskirtinai tokio pranesimo ribose.

Siame pranesime apie duomeny privatumg i$déstomi duomeny apsaugos principai laikui bégant
gali bati perziarimi, pirmiausia kei€iant, ple€iant arba apribojant siilomas mokéjimo funkcijas, taip
pat toliau plétojant misy verslo modelj. Mes pasiliekame teise bet kuriuo metu keisti §j praneSimag
apie duomeny privatumg ir paskelbti pataisytg jo versijg savo interneto svetainéje. Mes tinkamu
metu Jus informuosime apie muasy praneSimo apie duomeny privatumg pakeitimg, pries
jgyvendinami pakeitima, nebent teisiSkai batume jpareigoti elgtis kitaip.

Sutarties nesudare arba ribotg sutartj turintys asmenys neturi teisés naudotis AUDIPAY
paslaugomis.

Dar norétume Jus informuoti apie duomenis, kuriuos renkame sitdlomy mokéjimo funkcijy
kontekste, taip pat duomenis, kuriuos gauname i masy bendradarbiavimo partneriy ir kokiu tikslu
juos tvarkome.



Rekomenduojame atidziai perskaityti §j pranesSima apie duomeny privatuma, atsisiysti ir iSsaugoti
ji asmeniniame jrenginyje.

Kontrolierius

Kontrolierius pagal taikytinas duomeny apsaugos nuostatas

»J.P. Morgan Mobility Payments Solutions S.A.“

161, Rue du Kiem L-8030 Strassen Liuksemburgas

Mes paskyréme duomeny apsaugos pareiging, kuris uztikrina auksty duomeny apdorojimo
standarty laikymasi. Jei turite klausimy dél duomeny apsaugos, kreipkités j misy duomeny
apsaugos pareigung:

»~J.P. Morgan Mobility Payments Solutions S.A.*

161, Rue du Kiem L-8030 Strassen Liuksemburgas

El. pastas: dataprotection@jpmmps.com

Duomeny apdorojimo objektas

Naudojantis musy mokéjimo funkcijomis, asmeniné informacija, t. y. asmens duomenys,
mokeéjimo duomenys ir naudojimo duomenys, renkami ir tvarkomi priklausomai nuo mokéjimo
proceso. Atsizvelgiant j tai kartais gauname duomenis i§ programos operatoriaus, rizikos valdymo
partneriy ir kredito agentiry. Sie duomenys perduodami $ifruotu pavidalu. Asmens duomenys —
tai bet kokia informacija, susijusi su nustatytu ar identifikuojamu fiziniu asmeniu. Duomenys,
kuriuos apdorojame nurodyti toliau.

Asmeniné informacija: vardas ir pavardé, titulas, adresas, gimimo data, naudotojo vardas
ir slaptazodis (prisijungimo duomenys), kontaktiné informacija, pvz., (mobiliojo) telefono
numeris ir el. pasto adresas (kontaktiniai duomenys), taip pat informacija apie gimimo
vietg, pilietybe, profesijg ir pajamas, taip pat asmens tapatybés dokumentai, pvz., asmens
tapatybés kortelés numeris (kiti asmens duomenys).

Mokéjimo duomenys: (asmeniniai) duomenys, reikalingi mokéjimo operacijoms apdoroti,
taigi, uzsakymo duomenys, pvz., parduotuvés pavadinimas ir nuorodos raktas, informacija
apie pirkiniy krepselj, mokétina suma ir valiuta, taip pat atsiskaitymo ir pristatymo adresas,
mokéjimo operacijy duomenys, pvz. mokétina suma ir valiuta, mokéjimo numeris, data ir
laikas, taip pat kredito kortelés ir banko prisijungimo duomenys, pvz., sgskaitos turétojas,
sgskaitos tipas, saskaitos numeris, galiojimo data, taip pat kredito kortelés ir banko
sgskaitos duomeny patvirtinimo kodas (teikéjas, IBAN, BIC).

Naudojimo duomenys: (asmeniniai) duomenys, kurie renkami automatiSkai naudojantis
masy paslaugomis arba kuriuos apdorojant mokéjimg mums perduoda programos
operatorius (zr. priedg). Tai gali bati: (i) techniniai ir su prietaisais susije sgveikos
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duomenys, pvz., Jisy IP adresas, jrenginio identifikacija (vadinamasis jrenginio pirsto
atspaudas / jrenginio atpazinimo kodas), funkciniai ir ziniatinklio stebéjimo duomenys, taip
pat duomenys apie prisijungimo elgesj ir naudojimg ir (ii) geografiniai naudojimo
duomenys, pvz., vietos nustatymo sgveikos duomenys.

Duomeny apdorojimo pobudis, apimtis ir konfiglracija priklauso nuo miasy ir madsy
bendradarbiavimo partneriy siGlomos mokéjimo funkcijos, kurig kiekvienu atveju pasirinko
klientas. ISskiriami toliau nurodyti dalykai.

e Sandorio uzbaigimas atliekant vadinamajj svediy mokéjima. Siuo atveju klientas
nesiregistruoja nei su EMI, nei su programos operatoriumi, o tik programuojamam
operatoriui pateikia savo prisijungimo duomenis ir kontakting informacijg vienam
sandoriui atlikti. EMI renka ir apdoroja tik atskirus mokéjimo duomenis, taip pat
potencialiai kitus asmens duomenis, o uZbaigiant operacijg apdoroja tik atskirus
mokéjimo duomenis.

e Sandorio uzbaigimas klientui uZsiregistravus pas programos operatoriy, kai
programos operatorius saugo kliento prisijungimo, kontaktinius ir mokéjimo duomenis
tolesniems sandoriams. Klientas EMI sistemoje neregistruojamas. EMI renka ir
apdoroja tik atskirus mokéjimo duomenis, taip pat potencialiai kitus asmens duomenis,
0 uzbaigiant operacijg apdoroja tik atskirus mokéjimo duomenis.

e Sandorio uzbaigimas klientui uZsiregistravus pas programos operatoriy ar EMI
sistemoje, kai prisijungimo, kontaktiniai ir mokéjimo duomenys tolesniems sandoriams
iSsaugomi kliento skaitmeninéje EMI paskyroje. Sistema EMI mokéjimo duomenis ir
kitus asmens duomenimis naudoja taip pat ir savo rizikos valdymui atlikti.

e Sandorio uzbaigimas naudojant elektroning pinigy sgskaitos (pinigine), kai klientui
uzsiregistravus EMI sistemoje kliento prisijungimo, kontaktiniai ir mokéjimo duomenys
iSsaugomi vélesniems sandoriams jo skaitmeninéje EMI kliento paskyroje,
skaitmeniné paskyra klientui iS§saugoma, o elektroniniai pinigai (,emoney")
kredituojami, iSimami ir naudojami kaip atsiskaitymo uz uzsakymus valiuta. Sandoriai
tvarkomi per klienty, rinkos operatoriy ir priémimo punkty el. pinigy sgskaitas. EMI
naudoja mokéjimo duomenis, kitus asmens duomenis ir naudojimo duomenis, taip pat
atlieka savo rizikos valdyma bei vykdo deramos patikros jsipareigojimus.

Norétume atkreipti démesj, kad galima AUDIPAY funkciné taikymo sritis gali bati ribojama
priklausomai nuo jvairiy parametry, pvz., atitinkamos programos / rinkos operatoriaus sidlomy
paslaugy apimties, Jusy gyvenamosios vietos ar registruoto biuro arba prieigos prie muisy
paslaugy vietos.

Automatinis apdorojimas

Naudodamasi masy paslaugomis ir misy partneriy interneto svetainémis, jprastai veikdama Jisy
interneto narsSyklé automatiSkai perduoda tam tikrus naudojimo duomenis. Tai gali bati:

e |P adresas,



e jrenginio pirSto atspaudas / jrenginio atpazinimo kodas.

Be to, naudojant slapukus ir stebéjimo technologijas, automatiskai gauname tam tikrus duomenis,
kuriuos perduoda Jusy interneto narsyklé.

Naudojantis misy interneto svetainémis Jisy kompiuteryje iSsaugomi slapukai. Tai mazi teksto
failai, patalpinami Jasy nar8yklés buferinéje saugykloje. Naudodamos Siuos teksto failus masy
interneto svetainés ribotg laiko tarpg gali prisiminti Jisy pasirinkimus ir veiksmus. Visi misy
naudojami slapukai yra batini masy interneto svetainiy veikimui ir todél yra vadinami funkciniais
slapukais, kuriy taikymo atmesti negalite, jei norite naudotis masy paslaugomis.

Vadovaudamiesi BDAR 6 str. 1 para. f) punktu naudojame seanso ir nuolatinius slapukus. Seanso
slapukai automatiSkai iStrinami pasibaigus seansui, atsizvelgiant j momentg, kai uzdarote
narsykle arba atsijungiate. Nuolatiniai slapukai automatiskai iStrinami praéjus atskirai apibréZztam
laikotarpiui. Misy slapukai skirti tam, kad Jums galétume teikti funkcijas ir paslaugas bei uzkirsti
kelig piktnaudziavimui Jasy duomenimis ir bandymui sukciauti. Slapukus konkreciai naudojame
Siais tikslais:

e jgaliojimui naudojame nuolatinj slapuka, kuris iStrinamas praéjus valandai po jgaliojimo
proceduros pradzios,

o sukCiavimo prevencijai naudojame seanso slapuka, kuris iStrinamas pasibaigus
kiekvienam atskiram procesui (. y. atlikus mokéjima),

e mokéjimo duomeny naudojimui naudojamas seanso slapukas, kuris iStrinamas uzdarius
narsykle.

Kiti, nei pirmiau minéti, stebéjimo jrankiai ar slapukai nenaudojami. NarSykléje paprastai galima
tvarkyti slapukus nardyklés nustatymuose ir, pavyzdZiui, i§jungti, rankiniu badu istrinti ar blokuoti
tam tikrus slapukus. Daugiau informacijos galima rasti naudojantis nardyklés zZinyno funkcija.
Taciau norime pabrézti, kad slapuky iSjungimas gali turéti neigiamos jtakos misy interneto
svetainiy naudojimui.

Naudojimo duomenuy, funkcijy ir Ziniatinklio stebéjimo duomeny rinkimas, taip pat duomenys apie
prisijungimo elgesj iS pradziy vyksta be priskyrimo asmeniui, kad buty galima iStaisyti ir
optimizuoti naudotojo sgsajg, kaip aprasoma toliau, vadovaujantis aprasytu teisiniu pagrindu.
Duomeny jvertinimas vadinamosiomis naudotojy paskyromis bus atliekamas tik pseudonimizuota
forma, ypa¢ naudojant saitazodZius. Mes pasiliekame teise Siuo klausimu prasyti JUsy sutikimo.

Duomeny tvarkymo tikslas ir teisinis pagrindas

Mes naudojame misy apdorotus duomenis, kad klientams galétume teikti savo mokéjimo
funkcijas ir teikti bei tobulinti savo sitlomas paslaugas. Misy klienty asmens duomeny tvarkymas
vyksta Siais tikslais ir tarnauja misy sutartiniams jsipareigojimams vykdyti su masy klientais ir
bendradarbiavimo partneriais arba sutarties sglygoms vykdyti, laikytis teisiniy nuostaty, o
prireikus ir kity konkreciai jvardyty teisiniy interesy. Surenkami toliau nurodyti iSsamis duomenys.



Jasy prisijungimo duomenys, kontaktiniai duomenys ir kiti asmens duomenys, taip pat
galimi tolesni atskiri mokejimo duomenys, naudojami Jums uzregistruoti, o prireikus ir
kliento paskyrai sistemoje EMI sukurti, prie$ tai patvirtinus prisijungimo duomenis ir Jasy
tapatybe, bei patvirtinus Jusy pateiktg asmens ir kontakting informacijg. Tai batina norint
jgyvendinti mdsy sutartinius jsipareigojimus Jums (BDAR 6 str. 1 para. 1 punkto b)
papunktis) ir tai taip pat tarnauja masy teisétiems interesams identifikuojant musy
sutartinius partnerius ir Jisy susidoméjimg veiksmingu prieigos prie Jusy kliento paskyros
apribojimu (BDAR 6 str. 1 para. 1 punkto f) papunktis).

Jisy mokéjimo duomenys skirti mokejimo operacijai apdoroti, sandoriui susieti ir tokiu
bldu masy sutartiniams jsipareigojimams jgyvendinti pagal su Jumis sudarytas sutartis,
tokiu badu teikiant Jums paslauga, kuria naudodamiesi galite sumokéti programos / rinkos
operatoriams ir priemimo punktams, o prireikus — reikalauti kompensacijos (BDAR 6 str.
1 para. 1 punkto b) papunktis).

Jisy asmens ir kontaktiniai duomenys, kad galétume su Jumis susisiekti sutartiniy
santykiy klausimais, jei tai bdtina jsipareigojimams jgyvendinti (BDAR 6 str. 1 para. 1
punkto b) papunktis), taip pat rinkodaros tikslais, jei tai atitinka masy teisétus interesus
(BDAR 6 str. 1 para. 1 punkto f) papunktis), be to, prireikus, pagal atskirai gautg sutikimg
(BDAR 6 str. 1 para. 1 punkto a) papunktis).

Jusy prisijungimo ir mokéjimo duomenys, skirti Jums prieinamiems automatizuotiems
mokéjimo bidams patikrinti (kredito kortele ir tiesioginiu debetu). Atliekant §j procesg
nurodytos mokéjimo priemoneés tik patvirtinamos. Kredito vertinimas nevykdomas ir
vertinimo balas neskiriamas. Tai bdtina sutarties sglygoms jgyvendinti, nes turime
patikrinti, kuriuos mokéjimo variantus galime Jums pasitilyti (BDAR 6 str. 1 para. 1 punkto
b) papunkiis).

Jasy prisijungimo duomenys, taip pat mokéjimo ir kiti naudojimo duomenys, skirti:
o sukciavimo rizikai sumazinti, t. y. rizikos analizei atlikti,
o sukciavimo prevencijai,
o piktnaudziavimo prevencijai,
o siekiant iSvengti agresyvaus ar neteisingo masy mokéjimo funkcijy panaudojimo.

Tai atitinka teisines nuostatas, kuriomis mes, kaip elektroniniy pinigy jstaiga,
vadovaujamés (BDAR 6 str. 1 para. 1 punkto c) papunktis), bei musy teisétus interesus
uzkirsti kelig rizikai, kuri gali kilti dél piktnaudziavimo ar neteisingo musy ir partneriy, su
kuriais esame sudare sutartj, naudojimo (BDAR 6 str. 1 para. 1 punkto f) papunktis).
Sukciavimo prevencijai ir rizikos valdymui naudojamés rizikos valdymo partneriy ir kredito
agentury, kurios gali skirtis priklausomai nuo Jusy vietos, paslaugomis.



e Jlsyasmens duomenys, mokéjimo ir naudojimo duomenys, kiek tai batina siekiant laikytis
teisiniy jsipareigojimy, ypa¢ mokesciy, banky ir pinigy plovimo bei apskaitos reglamenty
(BDAR 6 str. 1 para. 1 punkto c¢) papunktis).

e Jlsy prisijungimo ir naudojimo duomenys, skirti vidiniams procesams, jskaitant trikCiy
Salinima, duomeny analizés ir vidiniy bandymuy atlikima, statistikos tikslais ir programinés
jrangos sprendimy kadrimui Sioje srityje, siekiant suteikti nepriekaistingg ir sklandziai
veikianCig paslauga, leidziancig jgyvendinti misy sutartinius jsipareigojimus geriausiu
bddu (BDAR 6 str. 1 para. 1 punkto b) papunktis ir BDAR 6 str. 1 para. 1 punkto f)
papunktis).

e Naudojimo duomenys, ypa€ su techniniais ir su jrenginiais susije duomenys, pvz.,
narSyklés ir sistemos nustatymai, siekiant uztikrinti misy teisétg interesg naudotojo
sgsajai optimizuoti ir uztikrinti, kad informacija Jums ir Jisy naudojamiems jrenginiams
bdty rodoma kuo optimaliau (BDAR 6 str. 1 para. 1 punkto f) papunktis). Tai taip pat
padeda teikti nepriekaistingg ir sklandziai veikiancig paslaugg bei kuo geriau jgyvendinti
savo sutartines pareigas (BDAR 6 str. 1 para. 1 punkto b) papunktis).

e Prisijungimo duomeny, mokéjimo ir naudojimo duomenys toliau nurodytai tikslais.

o Nuolat tobulinti savo paslaugas, kad galétume pasitlyti konkreciai Jums pritaikytg
paslaugg ir ateityje, t. y., kad galétume kuo geriau vykdyti savo sutartinius
jsipareigojimus (BDAR 6 str. 1 para. 1 punkto b) papunktis). Tai taip pat tarnauja
misy teisétiems interesams, kad masy pasiidlymas baty pats naujausias (BDAR 6
str. 1 para. 1 punkto f) papunktis).

o Verslo plétra ir basimy verslo galimybiy tyrimas, pavyzdziui, tobulinant rizikos
modelius ir kuriant naujus produktus, funkcijas ir paslaugas, kiek tai atitinkam
musy teisétus interesus (BDAR 6 str. 1 para. 1 punktas f) papunktis) arba tiek, kiek
davéte savo sutikimg (BDAR 1 str. 1 para. 1 punkto a) papunktis). Jisy duomenis
naudosime anksCiau minétais tikslais, tik kai jie pateikiami anonimiskai ir
apibendrintai, kad nebiltuméte asmeniskai identifikuoti.

Jei be auksciau nurodyty dalyky atliksime asmenine duomeny analize, tai bus daroma laikantis
atitinkamy duomeny apsaugos taisykliy. Visy pirma informuosime Jus apie tinkamus duomeny
tvarkymo tiksly pakeitimus, o, jei to reikalauja duomeny apsaugos jstatymas, papradysime Jisy
suteikti atitinkamag sutikima.

Duomeny apdorojimas reklamos tikslais ir gavus sutikima

Taip pat galime naudoti Jisy pasto ir el. pasto adresg, kad atsiystume Jums svarbig informacijg
apie naudojamas ir panasias paslaugas ir atliktume klienty pasitenkinimo apklausas (apdorojima
rinkodaros tikslais, jei, kaip aprasyta auks€iau, tai atitinka musy teisétus interesus, BDAR 6 str. 1
para. 1 punkto f) papunktis). Jei davéte mums sutikima, mes taip pat galime naudoti kitg misy
surinktg informacijg, kuri mums buvo perduota auk&¢iau nurodytu tikslu. Jei nenorite gauti Sio
pranesimo, galite bet kuriuo metu atSaukti Siuo tikslu gautg sutikimg ir pateikti atsisakymag adresu,



nurodytu skiltyje ,Kontaktiniai duomenys® arba uzZpilde €ia pateikiamg susisiekimo internetu
formg. Mes tai dar kartg nurodysime bendraudami su klientu kiekvienu atskiru atveju.

Jei misy numatytas duomeny tvarkymas virdija teisinius reikalavimus bei sutarties tikslo
jgyvendinimg ir jei tai neatspindi misy teisiSky interesy, pasiliekame teise prasyti Jisy sutikimo.
Siuo atveju duomeny tvarkymo apimtis ir paskirtis apibréziama atitinkama sutikimo deklaracija
(BDAR 6 str. 1 para. 1 punkto a) papunktis).

Jus turite teise bet kuriuo metu atSaukti savo sutikimg tvarkyti savo duomenis tais tikslais, kurie
néra susije su muasy teikiamomis paslaugomis ir teisiniais jsipareigojimais, o taip pat galite
paaiskinti savo atsisakymg adresu, nurodytu skiltyje ,kontaktiniai duomenys® arba uzpilde ten
nurodytg susisiekimo internetu formg. Sutikimo atsi€mimas nedaro jtakos duomeny tvarkymo
teisétumui iki pat atsisakymo pateikimo.

Teisé priestarauti

Be to, norétume atkreipti démesj j Jusy teise pareiksti prieStaravimus pagal BDAR 21 str.
1ir 2 para., pagal kuriuos galite priestarauti duomeny tvarkymui, ypac¢ jei jis naudojamas
tiesioginés rinkodaros tikslais (tai taip pat taikoma profiliavimui, jei jis yra susijes su tokia
tiesiogine reklama) arba jei yra priezas¢€iy, susijusiy su Jiasy konkreéia situacija, kuri
priestarauja duomeny tvarkymui. Pastaruoju atveju priestaravimo teisé egzistuoja tik
tuomet, kai duomeny tvarkymas grindziamas interesy pusiausvyra (t. y. pagal BDAR 6 str.
1 para. 1 punkto f) papunktj). Jei prieStaraujate tiesioginés rinkodaros tikslams, Jusy
asmeniniai duomenys Siais tikslais nebebus apdorojami. Kitais teiséty priestaravimy
atvejais mes toliau neapdorojame Jiasy asmens duomeny, nebent galime pademonstruoti
teisiSkai privaloma teisétag pagrinda, nusveriantj Jusy interesus, teises ir laisves, arba jei
duomeny tvarkymas nepadeda vykdyti teisiniy reikalavimy.

Duomeny perdavimas ir prieigos teisés

Norint jvykdyti sutarCiy, kurias klientai sudaré per programos ar rinkos operatoriy interneto
svetaines arba su priémimo taskais, reikalavimus, ten jvesti asmens duomenys, mokéjimo ir
naudojimo duomenys perduodami mums anksciau minétais tikslais, ypac norint atlikti pasirinktg
mokeéjimo funkcijg ir mokéjimo procesui uzbaigti.

PrieSingai, klienty mums patiekti duomenys, skirti mokéjimo procesams uzbaigti, perduodami
atitinkamiems bendradarbiavimo partneriams, jei tai bdtina sutarties salygy jgyvendinimui.
Konkreciai informacija apie kliento mokéjimo operacijas perduodama atitinkamiems sandoryje
dalyvaujantiems priémimo punktams, siekiant palengvinti uzsakymo proceso vykdyma.

Mes imsimés atitinkamy teisiniy, techniniy ir organizaciniy priemoniy, uztikrinanciy, kad su Jusy
informacija visada bus elgiamasi saugiai ir kad bty iSlaikytas masy auk$tus duomeny apsaugos
standartus atitinkantis apsaugos lygis, kai duomenys perduodami bendradarbiavimo partneriams,
klientams ir pasirinktoms tre€iosioms Salims.

Abipusis duomeny perdavimas pirmiausia vyksta tarp masy ir toliau nurodyty objekty.




e Muasy klienty sutartiniams jsipareigojimams jgyvendinti arba bet kokiais kitais Siame
praneSime apie duomeny privatumag aprasytais tikslais.

¢ Programos operatoriaus sutartiniams jsipareigojimams su masy klientais jgyvendinti arba
praneSime apie apie duomeny privatumg apradytais tikslais (Zr. 1 priedg).

e Rinkos operatoriy sutartiniams jsipareigojimams su muasy klientais jgyvendinti arba kitais
Siame praneSime apie duomeny privatuma apraSytais tikslais (zr. 2 prieda).

o Priemimo tasky, t. y. internetiniy prekiautojy, kai klientai jsigyja prekes, kaip Jusy
duomenis jiems perduoti bitina, kad baty galima jvykdyti, administruoti ir pataisyti Jisy
uzsakyma.

e Mokejimo paslaugy teikéjy, jei mokeéjimo operacijos apdorojamos kliento prasymu
naudojant Siy bendroviy siGlomus mokéjimo btdus (zr. 3 priedg).

e Rizikos valdymo partneriy, siekiant patikrinti masy klienty tapatybe ir nustatyti jy rizika,
ypac jei klientas pasirinko mokéjimo budus, kuriuos reikia tokiomis priemonémis patikrinti
(zr. 4 priedg). Priklausomai nuo S$alies, kurioje klientai naudojasi misy mokéjimo
funkcijomis, prie$ pasirenkant mokéjimo bidg taip pat galima atlikti ribotg rizikos profilio
perzidrg, kad klientui baty galima pasidlyti individualig mokéjimo btdy mokéjimo apzvalga.

e Valdzios institucijy ir kity vieSuyjy jstaigy, pvz., teisésaugos institucijy, mokesciy ir fiskaliniy
institucijy bei treciyjy Saliy, kurioms buvo padaryta Zala, su salyga, kad esame teisiSkai
jpareigoti perduoti duomenis arba jei klientai mums davé sutikima tai daryti. Pirmiausia,
kaip elektroniniy pinigy jstaiga, privalome bendradarbiauti su atitinkamomis institucijomis
ir su jais dalytis praSomais duomenimis kovojant su mokesciy nusikaltimais, pinigy
plovimu ir teroristy finansavimu.

Gali bati, kad masy jmonés struktira keisis, pavyzdziui, kei€iant teisine forma, steigiant, jsigyjant
ar parduodant dukterines jmones, bendrovés akcijas ar bendrovés dalis. Sandoriy atveju, klienty
ir bendradarbiavimo partneriy duomenys (kurie gali apimti ir asmens duomenis) bus perduodami
sandorio Salims, ypac konkretiems potencialiems pirkéjams ir pardavéjams bei jy konsultantams,
vadovaujantis duomeny apsaugos taisyklémis dél jmonés savininko teiséty interesy apsaugos
(BDAR 6 str. 1 para. 1 punkto f) papunktis).

Jei asmens duomenis atskleisime treCiosioms Salims kaip aprasyta auks¢€iau, uZztikrinsime, kad
tai bity daroma vadovaujantis Siuo praneSimu apie duomeny privatumg ir Europos bei
nacionaliniy duomeny apsaugos taisyklémis. Mes niekada neparduosime ir kitaip neperduosime
asmens duomeny tre€iosioms Salims, nebent mums suteiksite aiSky sutikimg tai padaryti.

Toliau nurodytus iSorés paslaugy teikéjus (Zr. 5 priedg), dirbancius mokéjimy apdorojimo, rizikos
vertinimo ir valdymo, reikalavimo, sgskaity iSraSymo, skolininky valdymo, apskaitos, audito ir
sgskaity informacijos bei mokéjimo paslaugy, o taip pat vadinamojo duomeny apdorojimo srityse.
Visada atidziai atrenkame ir reguliariai perzitrésime Siuos paslaugy teikejus, kad uZztikrintume,
jog jie atitinka musy nustatytus grieztus duomeny apsaugos ir Jusy privatumo apsaugos
reikalavimus. Misy jdarbinti paslaugy teikéjai gali naudoti Jisy duomenis tik mdsy nurodytais
tikslais ir tik pagal §j praneSimg apie privatumg bei pagal galiojanius duomeny apsaugos
reglamentus.

Atsakomybés nustatymas



Apskritai EMI ir jos bendradarbiavimo partneriai Jisy asmens duomenis, susijusius su mokéjimo
sprendimu AUDIPAY, tvarko atskirai. Pazymétina tai, kad pirmg kartg surenkant Jisy duomenis
(t. y. prisijungimo duomenis, kontaktinius duomenis ir atskirus mokéjimo duomenis o prireikus ir
kitus asmens duomenis) dél EMI mokéjimo sprendimo AUDIPAY susiejimo su programos
operatoriaus naudotojo sgsaja (mokétoju), EMI ir programos operatorius yra kartu atsakingi uz
visus keturis mokéjimo badus. EMI ir atitinkamas programos operatorius apibrézia ir sutartyje
dokumentuoja tai, kaip jie pasidalins atsakomybémis.

Pagal sutartj, sudarytg tarp EMI ir programos operatoriaus, pareiga teikti informacijg
jgyvendinama bendrai, vadovaujantis BDAR 13 ir 14 str. Todél i§ EMI ir programos operatoriaus
gausite praneSimg apie duomeny privatumg. Programos operatorius EMI parei8kimg paskelbs
savo interneto svetaingje ir leis jam gauti sutikima, jei tai batina. JUs galite naudotis savo kaip
duomeny subjekto teisémis tiek tiesiogiai pries EMI, tiek prie§ programos operatoriy. Abi Sios
Salys koordinuos ir apdoros Jisy uzklausg. Sio pareiskimo pabaigoje rasite EMI kontaktiniy
duomeny pasirinkimus. Programos ir rinkos operatoriy kontaktiniy duomeny pasirinkimai
pateikiami atskiruose sgrasuose (zr. 1 ir 2 priedus).

Duomeny tvarkymo vieta

Mes veikiame pasauliniu mastu ir Jisy duomenis perduodame gavéjams, jsiktrusiems uz Jusy
Salies riby, jskaitant visas ES ir Europos ekonominés erdvés valstybes nares. Be to, misy veiklg
palaiko bendradarbiavimo partneriai ir paslaugy teikéjai, jsiklre treCiosiose Salyse,
nepriklausanciose ES ir Europos ekonominei erdvei. Duomenys bus perduodami treciosioms
Salims, dél kuriy Europos Komisija dar nenustaté apsaugos lygio adekvatumo ir todél nebdtinai
uztikrina duomeny apsaugos lygj pagal BDAR. Toks duomeny perdavimas uztikrinamas pagal
teisines nuostatas, uztikrinant pakankamas garantijas, ypaC taikant veiksmingas sutartines
nuostatas, uztikrinancias tinkamg duomeny apsaugos lyg;j.

Jei misy paslaugomis naudojatés badami ne ES ar Europos ekonominei erdvei priklausancioje
Salyje, Jusy duomenys gali bati perduodami ir saugomi bendradarbiavimo partneriy ar iSorés
paslaugy teikéjo, veikiancio Salyje, kurioje naudojatés musy paslauga. Jei atitinkama Salis yra
treCioji Salis, kurios duomeny apsaugos lygis dar néra patvirtintas ES, vadovaujamés sutartinémis
apsaugos sglygomis, kad uztikrintume tinkamg duomeny apsaugos lyg;.

Duomeny apdorojimo ir duomeny saugojimo terminas

Jisy duomenis saugosime tol, kol tai bus reikalinga siekiant jgyvendinti su Jumis sudarytos
sutarties sglygas, apdoroti mokeéjimo paslaugg arba atsizvelgiant j privalomus jstatymy nustatyty
iSlaikymo jsipareigojimus. Jei Jusy duomenis turime pasilikti po sutarties salygy jgyvendinimo,
pavyzdZiui, kad laikydamiesi pinigy plovimo jstatymo reikalavimy ar apskaitos reglamenty, Jusy
duomenis saugosime tik tiek, kiek to reikalauja jstatymas atitinkamam tikslui pasiekti. Jei Jusy
duomenys nebéra reikalingi Siame susitarime nurodytais tikslais, mes automatiSkai juos
istrinsime. Si sglyga galioja ypad tuomet, kai atsisakote savo kliento paskyros, jei nesame teisigkai
jpareigoti arba jei neturime teisés saugoti Jusy duomenis ilgesnj laikg. Duomenys, kuriuos
apdorosime, bus saugomi toliau nurodytu laikotarpiu, o véliau bus istrinti.



Prisijungimo ir kontaktiniai duomenys pasibaigus sutarties galiojimo laikotarpiui laikomi

dar 5 metus, siekiant uzkirsti kelig pinigy plovimui, ir galbdt ilgiau, jei to reikalauja

jstatymai.

o Mokejimo duomenys pasibaigus sutarties galiojimo laikotarpiui laikomi dar 5 metus,
siekiant uzkirsti kelig pinigy plovimui, ir galbit ilgiau, jei to reikalauja jstatymai.

e Naudojimo duomenys pasibaigus sutarties galiojimo laikotarpiui laikomi dar 5 metus,
siekiant uzkirsti kelig pinigy plovimui, ir galbat ilgiau, jei to reikalauja jstatymai.

e MokescCiy prasme aktualis duomenys: 10 mety.

Duomeny subjekty teisés

Pateike pradyma turite teise gauti informacijg apie Jisy saugomus duomenis, pavyzdZiui, jei
norite patikrinti, kokig informacijg apie Jus saugome ir duomeny apdorojimo tikslg. Lengvai ir bet
kuriuo metu galite paprasyti pateikti iStraukg i§ midsy saugomy duomeny, kreipdamiesi j mus
skiltyje ,kontaktiniai duomenys* nurodytu adresu arba uZpilde ten nurodytg susisiekimo internetu
forma. Zinoma, misy saugomy duomeny istraukg pateiksime nemokamai.

Taip pat turite teise gauti Jlsy pateiktus ir su Jumis susijusius asmens duomenis bendru,
struktdrizuotu ir kompiuteriu nuskaitomu formatu ir teise perduoti Siuos duomenis kitoms Salims
be jokiy klitciy. Jei tai techniSkai jmanoma, taip pat galite reikalauti, kad duomenis perduotume
kitam duomeny valdytojui.

Bet kuriuo metu taip pat turite teise susisiekti su atitinkama reguliavimo institucija.

Commission Nationale Pour la Portection des Données (Nacionaliné duomeny apsaugos
komisija), Liuksemburgo Didzioji Hercogysté — CNPD

15, Boulevard du Jazz
L-4370 Belvaux
www.cnpd.public.lu

ar bet kuri kita kitos valstybés narés priezidros institucija, kuriai galima pateikti skundg ikilus
problemoms dél duomeny apsaugos.

Be to, turite teise prasyti iStaisyti netikslius duomenis apie Jus, o prireikus prasyti iStrinti duomenis
arba apriboti jy apdorojimg. Jei praSote iStaisyti ar iStrinti Jisy asmens duomenis ar apriboti jy
tvarkyma, JUsy uZklausg perzidrésime ir susitarsime dél atitinkamo pataisymo, iStrynimo ar
apribojimo tiek, kiek to reikalauja galiojantis duomeny apsaugos jstatymas, pavyzdziui, kai
duomenys yra neteisingi arba neiSsamas.

Pirmiausia jvykdysime Jasy prasymga istrinti Jusy asmens duomenis, jei jie nebéra reikalingi tam
tikslui, kuriam jie buvo surinkti, ir jei jy saugoti néra reikalaujama pagal jstatymg arba jei jie néra
reikalingi teisiniams reikalavimams nustatyti, vykdyti arba ginti. Kai reikalingas
bendradarbiavimas su bendradarbiavimo partneriu, vykdydami susitarimus su bendradarbiavimo
partneriais, pvz., programos operatoriumi, rinkos operatoriais, priemimo punktais ir kitomis



treCiosiomis Salimis, uztikriname, kad surinkty duomeny taisymas, iStrynimas ir apribojimas gali
vykti pagal duomeny apsaugos nuostatas. IStaisyti ar iStrinti duomenis, taip pat apriboti duomeny
tvarkymg galima pradyti paprastai, bet kuriuo metu kreipiantis adresu, nurodytu skiltyje
.kontaktiniai duomenys* arba uzpildzius ten pateiktg susisiekimo internetu forma.

Kalbant apie pradinj duomeny rinkimg registracijos metu, taip pat galite pasinaudoti pirmiau
minetomis teisémis kaip duomeny subjektas programos / rinkos operatoriaus atzvilgiu.

Norétume atkreipti démesj, kad kaip elektroniniy pinigy jstaiga mes laikomés konkreciy teisiniy
jsipareigojimy, kurie neleidZia mums istrinti tam tikros informacijos. Sie jsipareigojimai atsiranda
laikantis mokesciy, bankininkystés ir pinigy plovimo jstatymy, taip pat atsizvelgiant j apskaitos
taisykles ir naudotojy teises. Tafiau mes galime uZblokuoti Jlisy duomenis ir taip uzkirsti kelig
duomeny tvarkymui kitais, ne jstatymy numatytais tikslais.

Kontaktiniai duomenys

Bendrové ,J.P. Morgan Mobility Payments Solutions S.A., jsikdrusi adresu 161, Rue du Kiem L-
8030 Strassen, Liuksemburgas, yra jsteigta vadovaujantis Liuksemburgo teise ir jregistruota
Liuksemburgo prekybos registre numeriu B 215079.

Su mumis galite susisiekti toliau nurodytais badais.

»J.P. Morgan Mobility Payments Solutions S.A.*

161, Rue du Kiem L-8030 Strassen

Liuksemburgas

Misy duomeny apsaugos pareiginas (-ai) gali su Jumis susisiekti toliau nurodytais budais:
J.P. Morgan Mobility Payments Solutions S.A.

161, Rue du Kiem L-8030 Strassen

Liuksemburgas

El. pastas: dataprotection@jpmmps.com



mailto:dataprotection@jpmmps.com

Priedas prie pranesimo apie duomeny privatuma

1 priedas. Programos operatorius

AUDI AG
Auto-Union-StralRe 1
85045 Ingolstadt
Vokietija
www.audi.de

2 priedas. Rinkos operatoriai

AUDI AG
Auto-Union-StralRe 1
85045 Ingolstadt
Vokietija
www.audi.de

Porsche Austria GmbH & Co OG
Louise-Piéch-Stralle 2 / Postfach 164
5020 Salzburg

Austrija

www.audi.at

D' leteren N. V.
Rue du Mail 50
1050 Brissel
Belgija
www.fr.audi.be

Porsche BG EOOD

Business Park Sofia, Mladost 4, Building 7B, Floor 4
1766 Sofia

Bulgarija

www.audi.bg

Domingo Alonso, S.L.U.

Avda. Pintor Felo Monzén 34
35019 Las Palmas de Gran Canaria
Ispanija

www.audicanarias.com

K Auto Oy

Tikkurilantie, 123/ P.O. Box 140
01530 Vantaa

Suomija

www.audi.fi


http://www.audi.de/
http://www.audi.de/
http://www.audi.at/
http://www.fr.audi.be/
http://www.audi.bg/
http://www.audicanarias.com/
http://www.audi.fi/

Volkswagen Group France
11 Avenue de Boursonne
02600 Villers-Cotteréts
Prancizija

www.audi.fr

Kosmocar S. A.
Vouliagmenis Ave., 566
16452 Athens

Graikija

www.audi.gr

Porsche Hungaria Kft.
Fay u. 27.

1139 Budapest
Vengrija
www.audi.hu

Volkswagen Group Ireland Limited
Liffey Valley Office Campus / Block C
D22CF60 Dublin

Airija

www.audi.ie

Volkswagen Group Italia S.P.A.

Viale G. R. Gumpert, 1/ Casella Postale 184
37137 Verona

Italija

www.audi.it

AMAG Import AG

Alte Steinhauserstrasse 12
6330 Charn

Sveicarija

www.amag.ch, www.audi.ch

Mgiller Baltic Import SE
Duntes 3

1013 Riga

Latvija

www.audi.lt

Losch Import S.ar.l.
5, rue des Joncs
1818 Howald
Liuksemburgas
www.audi.lu

Pon’s Automobielhandel B.V.
Zuiderinslag 2


http://www.audi.fr/
http://www.audi.gr/
http://www.audi.hu/
http://www.audi.ie/
http://www.audi.it/
http://www.amag.ch/
http://www.audi.ch/
http://www.audi.lt/
http://www.audi.lu/

3833 BP Leusden
Nyderlandai
www.audi.nl

Harald A. Mgller AS
Frysjaveien 31
0884 Oslo
Norvegija
www.audi.no

Volkswagen Group Polska
Krancowa 44

61248 Poznan

Lenkija

www.audi.pl

Siva S.A.
Apartado 9
2050 Azambuja
Portugalija

www.audi.pt

Porsche Romania s.r.l.
Sos.Pipera-Tunari nr.2 / P.O-Box 52-95
077190 Voluntari

Rumunija

www.audi.ro

Volkswagen Group Espafia Distribucion, S.A.
Parque de Negocios Mas Blau |l

Calle de la Selva, 22

08820 EI Prat de Llobregat

Ispanija

www.audi.es

Volkswagen Group Sverige AB.
Hantverksvagen 9

15188 Sodertalje

Svedija

www.audi.se

Volkswagen Group United Kingdom Limited
Yeomans Drive / Blakelands

MK14 5AN Milton Keynes

Jungtineé Karalysté

www.audi.co.uk

3 priedas. Mokéjimo paslauquy teikéjai

Chase Paymentech Europe Limited (Paymentech)


http://www.audi.nl/
http://www.audi.no/
http://www.audi.pl/
http://www.audi.pt/
http://www.audi.ro/
http://www.audi.es/
http://www.audi.se/
http://www.audi.co.uk/

J.P. Morgan,

200 Capital Dock

79 Sir John Rogerson’s Quay
Dublin 2, D02 RK57

Ireland

Nexi Germany GmbH (kredito korteliy debetams)
Helfmann-Park 7

D — 65760 Eschborn

www.nhexi.de

PayPal S.ar.l. et Cie, S.C.A. (Europa) (,PayPal® klientams)
22-24, Boulevard Royal

L — 2449 Liuksemburgas
https://www.paypal.com/de/webapps/mpp/imprint

4 priedas: Rizikos valdymo partneris

CRIF GmbH
Victor-Gollancz-Str. 5,
D - 76137 Karlsruhe
www.crif.de

5 priedas: Kiti iSorés paslauqu teikéjai

ACI Worldwide GmbH (Vokietija)
Grillparzerstrasse 18

D — 81675 Minchen
https://www.aciworldwide.com/about-aci/contact-us

J.P. Morgan Mobility Payments Systems GmbH
Leopoldstrasse 244
D — 80807 Miinchen

CRIF GmbH
Victor-Gollancz-Str. 5,
D - 76137 Karlsruhe
www.crif.de


http://www.nexi.de/
https://www.paypal.com/de/webapps/mpp/imprint
http://www.crif.de/
https://www.aciworldwide.com/about-aci/contact-us
http://www.crif.de/

